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CAUSE NO.     
 

THE STATE OF TEXAS    §  IN THE COUNTY COURT 
      § 
VS.      §  AT LAW NUMBER   OF 
      § 
      §  FORT BEND COUNTY, TEXAS 

 

SERTIPIKASYON NG KORTE SA PAGLILITIS SA KARAPATANG MAG-APELA NG NASASAKDAL* 
TRIAL COURT’S CERTIFICATION OF DEFENDANT’S RIGHT TO APPEAL* 

 
Ako, ang Hukom ng korte sa paglilitis, ay nagpapatunay sa kasong kriminal na ito na: 
 

Ang  □   ay hindi isang kaso ng plea-bargain, at ang Nasasakdal ay may karapatang mag-apela, [ o ]  

Ang  □   ay isang kaso ng plea-bargain, ngunit ang mga bagay ay ihinarap ng nakasulat na mosyon na isinampa 

at pinasiyahan bago ang paglilitis at hindi binawi o tinalikuran, at ang Nasasakdal ay may karapatang 
mag-apela, [ o  ]  

Ang  □   ay isang kaso ng plea-bargain, ngunit ang korte ng paglilitis ay nagbigay ng pahintulot upang mag-

apela, at ang Nasasakdal ay may karapatang mag-apela, [ o ]  

Ang  □   ay isang kaso ng plea-bargain, at ang Nasasakdal ay WALANG karapatan ng pag-apela, [ at/o]  

□ tinalikuran ng Nasasakdal ang karapatan ng pag-apela.  

             
Namumunong Hukom       Petsa 
 
Nakatanggap ako ng isang kopya ng sertipikasyon. Ipinabatid din sa akin ang aking mga karapatan tungkol sa 
anumang apela sa kasong kriminal na ito, kabilang ang anumang karapatang magharap ng isang   pro se na 
petisyon para sa pagsasaalang-alang ng pagrepaso alinsunod sa Rule 68 ng Texas Rules of Appellate Procedure.  
Pinayuhan ako na ang aking abogado ay dapat magpadala ng isang kopya ng paghatol at opinyon ng korte ng apela 
sa pamamagitan ng koreo sa aking huling kilalang adres at mayroon lamang akong 30 araw kung saan 
makapaghahain ng isang  pro se na petisyon para sa pagrepaso sa korte ng pag-apela.  Tex. R. App. P. 68.2.  
Kinikilala ko na, kung nais kong mag-apela sa kasong ito at kung karapat-dapat akong gawin ito, tungkulin kong 
ipaalam sa aking abogado sa pag-apela, sa pamamagitan ng nakasulat na komunikasyon, ng anumang pagbabago 
sa adres na kasalukuyan kung tinitirahan o anumang pagbabago sa aking kasalukuyang yunit ng bilangguan.   
Nauunawaan ko na may katapusan ang pag-apela, at kung hindi ko na ipaalam sa aking abogado ng pag-apela sa 
tamang panahon ang anumang pagbabago sa aking adres, maaaring mawalan ako ng pagkakataon na magharap ng 
isang  pro se na petisyon para sa pagpapasya.  
 
              
Nasasakdal      Abogado ng Nasasakdal 
 
              
Adres sa Koreo      State Bar of Texas ID Number 
 
              
Numero ng Telepono     Adres sa koreo 
 
              
Fax number (kung mayroon man)   Numero ng Telepono 

 
              
Email (kung mayroon man)    Fax number (kung mayroon man)   
         
*Ang Nasasakdal sa isang kasong kriminal ay may karapatang mag-apela sa ilalim ng mga patakarang ito.  Ang paglilitis sa korte ay dapat 
magpasok ng isang sertipikasyon ng karapatan ng Nasasakdal na mag-apela sa bawat kaso kung saan ito ay nagharap ng isang paghuhusga ng 
pagkakasala o iba pang kautusan na maaaring mai-apela. Sa isang kaso ng plea bargain, isang kaso kung saan ang pag-amin ng Nasasakdal ay 
nagkasala o walang pagtutol at ang parusa ay hindi lalampas sa parusang inirekomenda ng tagausig at sumang-ayon ang Nasasakdal, ang isang 
nasasakdal ay maaaring mag-apela lamang: (A) iyong mga bagay na ihinarap ng nakasulat na mosyon na isinampa at pinasiyahan bago ang 
paglilitis, o (B) matapos makuha ang pahintulot ng korte ng paglilitis upang mag-apela. TEXAS RULE OF APPELLATE PROCEDURE 25.2(a)(2). 


